
泰日協会学校

PTA本部

番号 価格
A 日替わり弁当 Lサイズ（通常サイズ） Higawari Bento 160B

B おにぎり弁当 おにぎり２個＋おかず Onigiri Bento 120B

① カレーライス ビーフ中辛 Beef Curry Rice 140B

② カツカレー ビーフ中辛 Beef Katsu Curry 160B

③ チャーハン Chahan 100B

④ オムライス Omelet Rice 140B

⑤ そば＆いなり寿司２個 Soba&Inari Zushi 160B

⑥ うどん＆いなり寿司２個 Udon&Inari Zushi 160B

⑦ スパゲッティナポリタン Spaghetti Napolitan 140B

⑧ カツ丼 Katsu Don 140B

⑨ とり照り丼 Tori Teri Don 140B

⑩ ハンバーグ丼 Hamburg Don 140B

⑪ お総菜パンセット パン２個＋フライドポテト Bread Set 140B

（コロッケパン、メンチカツパン、ホットドッグなど日替わり）

※アレルギー対応はいたしかねます。

※メニュー・サイズ・価格は日本人学校オリジナルです。

※日替わり弁当のメインメニューは毎月固定です。オレンジハウスホームページまたは

PTAホームページをご参照ください。(写真なし)

※日替わり弁当のメニューは仕入れ状況などにより変更となる場合もあります。

※番号①～⑪のお弁当メニュー写真はオレンジハウスホームページに掲載しております。

※番号A,Bは当日注文も可能です。

メニュー表は〔日本人学校ホームページ〕→〔PTAバンコク〕→

〔オレンジハウス〕→〔日本人学校専用メニュー〕からご覧ください

注文方法

1 オレンジハウスに電話注文 02‐261‐1128・090‐305‐2700
・前日はPM6時まで、当日はAM8時～9時30分まで。当日注文は「A」「B」のみ。

・注文は電話のみ、SMSでの注文は受けられません。日本語で注文可能です。

2 クラス・氏名(ローマ字も)・保護者連絡先(携帯電話)・メニュー番号

をはっきりと注文
・間違えると受け取れない場合もあるためご注意下さい。※中1→7年,中２→8年,中３→9年

・お弁当を注文したことを必ず連絡帳に記入してください。

3 レインボーゲートで現金支払い
・透明な袋にお金を入れクラス・氏名（ローマ字も）・金額・メニュー番号

（「A」「B」①～⑪）を書いて持たせてください。

4 お弁当・領収書受け取り 領収書は一週間保管してください

現金忘れ・釣銭有りの場合、領収書をお渡ししません。

5日以内にオレンジハウス店頭でお支払い下さい。

5 食べたゴミは持ち帰りましょう！
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● 注文について

・ 準備や調理の都合上、注文時間をお守りください。

・ 予定がある時などの事前注文も承っております。（一か月先まで可能）

・ 変更、キャンセル、緊急一斉下校などの際は忘れずにオレンジハウスまでご連絡ください。

キャンセル料が発生する場合もございますのでご注意ください。

・ 校外学習や交流学習会などの校外でお弁当を食べる日は注文できません。

・ 午前授業などで学校でお弁当のない日は注文できません。

・ 緊急時に学校でお弁当を注文した際は保護者の連絡先をオレンジハウスに伝えます。

● 支払いについて

・ 学校での現金支払いになります。

・ お釣りが出ないので釣銭の出ないようご用意ください。（釣銭のある場合は店頭での支払い

となります）

・ 支払いは一人ずつしてください。（授業の関係上兄弟でまとめることは不可）

・ 現金忘れ、現金不足、釣銭ありの場合は5日以内にオレンジハウスの店頭で支払いください。

店頭支払い以外に集金も可能です。（別途デリバリー代が発生）

日本人学校お弁当販売についての注意点

ขอ้ควรระวงัเกีย่วกบัการจ าหน่ายอาหารกล่องของโรงเรยีนสมาคมไทย-ญีปุ่่ น
● เรือ่งการสัง่อาหารกลอ่ง

・ กรณุารักษาเวลาในการสัง่อาหาร เพื่อความสะดวกในการเตรยีมและปรงุอาหาร

・ เรายังรับการสัง่อาหารลว่งหนา้เมือ่มแีผน 

・ เมือ่มกีารเปลีย่นแปลง ยกเลกิหรอืการกลบับา้นพรอ้มเพรยีงกันฉุกเฉนิ กรณุาอย่าลมืตดิตอ่มายังออเรนจ ์เฮา้ส ์

โปรดทราบวา่บางกรณีอาจมคีา่ใชจ้า่ยจากการยกเลกิดว้ย 

・

・

・ หากสัง่อาหารกลอ่งทีโ่รงเรยีนในกรณีฉุกเฉนิ เราจะแจง้ขอ้มลูตดิตอ่ของผูป้กครองไปยังออเรนจ ์เฮา้ส์

● เรือ่งการช าระเงนิ

・ ช ำระเป็นเงนิสดทีโ่รงเรยีน

・ กรณุาเตรยีมเงนิใหพ้อดกีับคา่อาหาร เพราะทางเราไมม่เีงนิทอนให ้

・ กรณุาช าระเงนิทลีะคน (ท่านไมส่ามารถช าระสว่นของพี่นอ้งรวมกันได ้ทัง้นีเ้พื่อความสะดวกของชัน้เรยีน) 

・

นอกจากการช าระหนา้รา้น มบีรกิารเดนิทางไปรับเงนิได ้(โดยมคีา่จัดสง่เพิม่เตมิ) 

1 สั่งทางโทรศัพทท์ีอ่อเรนจ ์เฮา้ส์

・ส ัง่อำหำรลว่งหนำ้ 1 วนัภำยใน 18.00 น. หรอืภำยในวนัระหวำ่งเวลำ 8.00-9.30 น. 

  ส ำหรบักำรส ัง่อำหำรภำยในวนัส ัง่ไดเ้ฉพำะ (A) และ (B) 

・รบัส ัง่อำหำรทำงโทรศพัทเ์ทำ่น ัน้ ไมร่บัส ัง่ทำง SMS
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・โปรดระมัดระวงัวา่หากมกีารแจง้ผดิพลาดอาจท าใหไ้มไ่ดรั้บอาหาร 

3 ช าระเงนิสดทีเ่รนโบวเ์กต  (กรุณำเตรยีมเงนิมำใหพ้อดทีกุคร ัง้) 

4 รับอาหารกลอ่งและใบเสร็จรับเงนิ   (โปรดเก็บใบเสร็จรบัเงนิไว ้1 สปัดำห)์ 

5 รับประทานเสร็จแลว้ชว่ยกันน าขยะกลบัไปทิง้ดว้ยนะคะ!

ท่านไมส่ามารถสัง่อาหารในวนัทีรั่บประทานอาหารกลางวนันอกโรงเรยีน เชน่ การเรยีนรูน้อก

โรงเรยีนหรอืงานแลกเปลีย่นทางการศกึษา

หมายเหต ุท่านไมส่ามารถสัง่ซือ้อาหารกลอ่งไดใ้นวนัทีไ่มม่กีารกนิขา้วกลางวนัทีโ่รงเรยีน เชน่ 

วนัทีม่เีรยีนแคช่ว่งเชา้ เป็นตน้

หากลมืเงนิสดหรอืเงนิสดไมพ่อ หรอืเตรยีมมาไมเ่ท่าจ านวนเงนิคา่อาหาร กรณุาช าระคา่อาหารที่

หนา้รา้นของออเรนจ ์เฮา้ส ์ภายใน 5 วนั

ดตูำรำงเมนูอำหำรไดจ้ำก [โฮมเพจโรงเรยีนสมำคมไทย-ญีปุ่่ น] → [PTA Bangkok]

 →  [ออเรนจ ์เฮำ้ส]์→ [เมนูอำหำรส ำหรบัโรงเรยีนสมำคมไทย-ญีปุ่่ น]

วธิสี ัง่อำหำร

⇓

⇓

⇓

【☏02‐261‐1128, 090‐305‐2700】

・กรุณำใหเ้ด็กน ำเงนิมำช ำระโดยใสเ่งนิในถงุใส เขยีนชือ่สกลุ หอ้งเรยีนและจ ำนวน

เงนิใหเ้รยีบรอ้ย ชว่ยเขยีนเมน(ูA,B,1~11)ตดิมำดว้ย

・กรุณำบนัทกึขอ้มลูกำรส ัง่อำหำรกลอ่งลงในสมดุบนัทกึกำรตดิตอ่ระหวำ่งครูและ

ผูป้กครองทกุคร ัง้

สัง่เมนูอาหารพรอ้มทัง้แจง้ชือ่นามสกลุ (ตวัสะกด) หอ้งเรยีนและหมายเลขโทรศพัทต์ดิตอ่ผูป้กครอง

 (เบอรโ์ทรศพัทม์อืถอื) ใหช้ดัเจน

⇓


